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DIALOGE.

RoMEO + JULIA

DIALOG -~ BUCH zum Film

ROMEOC und JULIA auf dem DORFE

Aus dem Schweizerdeutschen ins

Hochdeutsche tbertragen.

Diese Dialoge sind aufgrund
der Neubearbeitung des Filmes

(1978) bvereinipgt worden,
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A0MwO UMD JULIA AUF DEM DOINE

TITEL - VORSFANN

1) ROMEQD und JULIA auf dem Dorfe
Hach der liovelle von Gotifried Keller

tine C.A, Schlaepfer FRO FILM Produktion
Eerstellungsjahr 194L. Ziirich

Ly Mit MARGRIT WINTER, LRWIN KOHLUND

Bmil Gyr - Emil Cerber - Johannes Steiner

[
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5)  dalburga Gmiir, Dorli Zaech, Richard Schumacher,
ilans Fehrmann, Anni Dlirig, Ired Lucca,
Ursula von Yiese, Louis Hattle, Blla Kottusch und andere

6) Xamera ADY LUMPERT
Assistent: Lnis M.Stillhard
Standvhotos: Victor Staub

7)  Regie VALERIEN SCHMIDELY
Schnitt Irene Widmar

8) Muisk JACK TROMMER
9)  Produktionsleitung C.A.SCHLAEFTER

10) Drehbuch und kiinstlerische Leitung
HANS TROMMER

TITEL-NACHSFANN

11} Technische Neubearbeitung 1978
HERBERT E, HEYER
in Zusammenarbeit mit Hans Trommer

ATLANTIC-FIIM AG
mit freundlicher Unterstiitzung der

Cinémathéque-Suisse und des
Zidg.Departements des Innern
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EKINDER

Vreni:

Mutter, Sali ist da.

Matter:

Ja, Jja ich komme,
Was, schon zwdlf Uhr.

Sali:
Willst Du auch eines?

Mutter:

Was schleckt Thr da fir Zeugs?
Da hat jedes ein Butterbrot.

Sali:

Das ist fein.

Mutter:

Da, nehmt}
So, geht jetzt.

Vreni:
Du darfst auch mitfahren, Heidi,

Mutlter:
S0, geht jetzt Kinder.

KOMPLEX: A ¢ k e T,

Yreni:

Jal!l Komm schnell,
Der Vater hat gepfiffen.

Geiger:
He, Xinder warted!
Schaut dal



Manz:

Es wiare Zeit zum Essen.

Marti:
Jawohl,.

Mangz:

Schade um den Bodenada,!
Er liegt schon 20 Jahre brach}

Manz:
So, kommt ihrg

Yreni:
Sali -] * L] - [ ]

Gemelindeammann:

Also Gohl heisst Lhr?
Ja, wir haben mancheny
Gohlr im Dorf.

Geiger:
Ja, vom Gohl Jakob.

Gemeindegmmenn:

Ja s0, dann seid ihr also ein Enkel von ihm.

Ja, ich kann mich schon erinnern. y

Wir haben il nur gewswot Trompeter-Jakohd geg? s

gnd das Musizieren habt iﬂr scheint's auch geerbt von ihm.
- Kommt herein!

Ich will im Zivilstandsregister nachsehen,

Marti:

Zunm Teufell
Es 1st mir manchmal, ich sehe den alten Gohl
leibhaftig vor mir, wenn ich diesen Lump ansehe.



Manz: W
Tu rde . .
Hm, ich weXdtr es lieber nicht zu laut sagen.

Man kann nie wissens.

Marti:
Ja, ich will dann nichts gesagt haben.

Manz:

Und iberhaupt, es hat schon mencher Lump
einem andern geglichen.

Beweisen muss man kdnnen, schwarz auf weiss, alles andere
hat keinen Wert.

KOMPLEX: Geiger — Gemeindeammann (innen)

e g e = et et e b=

Gemeindeammann:

Ich kamn euch nicht helfen.

Ich kann ihnen darum weiss Gott keinen solchen
Schein ausstellen,

Das werdet 3hr begreifen,

Geiger:
Aber ich bin doch hier auf die Welt gekommenj

Herrgott nocheinmall
Register hin oder hexrs

Geme indeammann:

Ich begreife es jao

Abver da ist nichts zu machen.
Habt ihr keine Zeugen?

Jemand, der wiisste, wer Inr seid?

Gelger:

Ne in,

Gemeindeammann:

Geht am Ende einmal den Marti oder den Manz fragen.

Viel leicht wissen diese etwas Nidheres.

Die sind ja von jgﬁ;er Anstosger des alten Gohl selig ge-

mMa oo




KOMPLEX: Xinder mit Puppe.

Yreni:

Lass los, lass los, Salil

Nein lass doch los. Sali.

Bui! lassg los Sali. EKomm gib doch.
Saububgl

Salis
Al

Vreni:. '
- #&,
Hats weh getan, ich habeYnicht gewollt.

Salil:s
Es hat ja gar nicht weh getan.

Vreni:
Da! Da liegt sie nun tot,

Sali:

Weisst Du was.

Jetzt miissen wir ein Grdblein machen.
Wart, ich weiss wo.

Vreeelil!

Vreni

Ja $11

Komm!

Vreni:

Au! Bin Kdfer, schnell:
Kann er wohl nicht hinaus?

Sali:
Nein, nein.
Gelt, wie ein Kirchen-Grablein.



KOMPLEX ¢ Kinder, Zdhne gihlen.

Sali:

Bins, zwel, drei, finf, hundert.

Vrenl:

Falsch, du kannst ja gar nicht zdhlen.
12345678,

ROMPLEX s A c ker Geiger bei den Bauern.

Geiger:
N'Abend, ich habe etwas wollen reden mit euch.

Manz:

Warum, was ist los?

Geiger:
War das nicht dem Gohl Jakob selig sein Acker?

Manz:

Was fragt ihr dann noch, wenn ihrs schon wisst®

Geiger: _

Ich meinte nur, ich hsbe nur ....

Ianz:
Was %

Marti:

Da gibts nichis zu frasgen.
Ueberhaupt, was habt ihr hier zu tun?
liacht, dass ihr fortkommt!

Geiger:

Thr hsbt mir nichts wu befehlen.
Das ist mein Grund und Boden.
Wenn ihr ein gutes Gewissen héttet ....



Marti:
Was sagst? Da hast Du Dein

Gelger:
Schindhunde!

Martis
Tagediebd

Manz
Landstreicher!

WMarti:
Zigeuner!

Gelger:
Das miisst ihr noch bilissen,
Thr werdets noch sehen und

gutes Gewissen, du Mistfink!

erleben

mit eurer ganzen Sippschaft.

KOPLEX Ac k er, pfligen,

ot med e e e o e R m s e s m g me s e e Em

Manz:

Korm, schneid da noch eine Furche ab von diesem wilden Acker.

Marti:
Warum hgltst du an?

Kneoht :
Wir sind ja fertig.

ligrti:
Halts Maul, kehr um,
Anschlagebrett:

"Bekanntmachung"

Morgen vormitiag 10 Uhr findet durch das
Gemeindeammannamt folgende Versteigerung
statt: Das herrenlose Grundstiick zwischen

den heiden Aeckern Marti

Jakob und Manz Alberi,

Das Gemeindeammannamt,



KOMPIEX: Versteilgerung.

Marti:
hundertzwanzig.

Stimme:
hundertfinfzig.

Manz:

hundertachtzig.

Versteigerer:

hundertachtzig zum ersﬁen, zum zweiten und zum letzten Mal.
Der Acker ist dem Manz Albert zugesprochen. '

- - Gemurmel —)
et

Eraster Mann:

Wenn du dann nur die Arbeit rechnest,
die der Manz hat, bis der wiiste Acker

wieder sauber ist.
- ~ WZH

Zweiter Mann:

Ja, aber mit diesen Steinen kOpfite
man ja ein ganzes Haus bauen

Erster NMann:
Ja, oder einen Aussigiitsturm.

Zwelter Nann:

Ja, aber Tir fas denn einen Aussichisturm?

r dem Marti kann zuschauen,
er zum Acker fahrt, weil be-
nntlich kein Schelm dem andern
ann trauen.

Marti:

Du wirst, denke ich, dle zwel JAecker zusammen-
legen und zur Mitte abteilen.



Manz;

Ja, das habe ich im Sinn,

Ja, und was ich noch habe wollen sagen:
ich habe da letzthin gesehn, wie du da
in den mittleren Acker hineingefahren bist
und ein schodnes Stiick davon umgemacht hast.
Du wirst nichts dagegen heben, wenn ich

diesen Strich

wieder gerade ziehe, Wir

werden deswegen keinen Streit bekommen,

Marti:

Hm, ich wisste nicht warum,
es weiss ja Jeder, was ihm gehort

und was nicht,

Manz:

Dummes Larifari-Zeug. Du wirst doch
nicht etwa meinen, ich wolle immer
diegen Streifen da drin, '

Wir kAmen ja in Kalender,

Marti:

Das geniert mich nicht. Wenn dir der
Acker so ein Dorn im Auge ist,kbnnen
wir ja die Grenze ziehen,~natirlich

auf deine Seite.

Manz :

Das werden wir noch sehen und erleben.

Am

Manz s

Du kommst mord
Die Wildnis dg
Ihr nehmt den
Die Marie komn
Und wenn ihr o
ist es recht,
Hagt du gehdri

Sali:
Ja, ich gage ¢4

Fr=u Manz:

Was 811+t dix
da hinsufschic

Das ist doch dine Arbeit fiir Grogge und J

Tisch bq¢i

tenn auf den Acker hinaus, v
| oben musgs jetzt verschwin
grossen Wagen und ladet d
|t auch hinaus, und der Han
och irgendeinen kdnnt suft

5al1i?

?

s dann neoch den. Fritz,

auch sin, du willst den Kn
ken?

C&n{’ }57”’)

erstanden!
den,

aF Geschirr auf.

80
reiben,

bhen

11icht fir Kinder,




Manz: .
Ja, wir haben noch genz anders miissen ar

Frau Manz:

Heute ist nicht mehr wie fri

3
denke doch, was wirden die Hachbarn sagen.

Manz:

Dummes Zeug, 1 habs jetzt gesagt, und demit basta.

, ob die Kartoffeln weich sind,
d nimm sie heraus.
Gib das Besteck hersus,Mutter,

Liarti und Frau am Tisch.

S ]

Marti:
We ist Vreneli? Hast nicht gehdrt, wo Vreneli sei?

Trau Marti:

e, Wo wird sie sein? Denke zuf dem Acker obem,

KOMPLEX:

So0ll doch heute ein Feuer geben.

Marti:
So, ein Feuer .. Hm, ein Feuer, [ﬁ'-‘""“g

Kinder bheim Feuer.

¥ILirm - und Kinder singen)

Karti: @u Vrew)

Vreni! Vreni! Vreni! willst Du wohl heimkommen.
Wert, ich will dir!

Vreni:
Au!

Menz: (zv (o&)

Was gibts da zu schauen? Geh besser helfen
Steine guflgden, du ..., VO

—— 3G, endlich, endlich, fahrt dann demit ans

andere Ende hinunter,.
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Knabe:t
Du schau einmsl, wag ich da gefunden habe,

Sgli:
Komm, die werfen wir ins Feuer,

KOMPLEX: Steine aufladen.

i 41—

Manz;

He, bringt jetzt die Steine da hinauf,
Pressieret ein wenig -~ macht eln wenig
vorwarts. ’

So, jetzt, hast Du den Dreck. Clm pf)

KOMPLEYX: HMartl mit Gemeindeammann.

Iartis

Ich verlange, dass das zu Protokoll
genommen wird,

Dort geht unsere Grenze durch, dieser
Zipfel hat schon lange zu meinem Land
gehdrt.,

Gemeindeammann:
Ja, ja das ist ganz klar, aber .....

Marti:

Da gibts kein aber, des Weltere wird
dann dgs Gericht entscheiden.

Gemeindeammann :
Ja, gut, ich will einmal mit dem Manz redemn.

KOQEPLEX: Gemeindeammann bei Manz,

f=g-——p - L i e g R e i ey e 4

Tiianv ¢

Du hast gut reden. Marti hat mich hintergangen.

Dag kann ich mir doch nicht so einfach gefgllen lagsen.
Das Gericht muss mir rechtgeben.

Dz gibt es gar nichts anderes.



KOMPLEX

Gemeinde ammann:

Ja nun, da wird man dieser Sache
miissen  den Lsuf lassen,
T.eb wohl.

Gericht.

KOMPLEL:

VUeberschrift an Haus:
"Keantonaeles Garichtsgebdude™,

Gerichtsweibel:

Parteien in Sachen Manz contra Marti.
Wollen Sie so gut seln,
Danke. ( duevel)

Ende des Vorspileles.,

ZWISCHEN -~ TEXT

Jahrelang lagen die Bauern im Prozess
miteinander und ruhten nicht, ehe sie

beide zZugrunde perichtet waren.

S50 kam e¢s, dass die Kinder durch die
Feindschaft ihrer Viter sich erst

wieder sahen, als sie erwachsen waren.

- mm oam w4

Bei Martis.

Frou Marti:

sber sag nicht, dass mir so schlecht geht,
gonst will sie mich besuchen.

Sie miissen nicht sehen, wie es bei uns steht.

¥reni:
Aber sie weiss es doch schon,

Frau Marti:
Sag, es gehe mir besser, hirst!

Vreni: Ich komme gleich,

11
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Kobi:

Du, das ist doch Vreneli Marti gewesen, oder?
Warum rennt sie denn davon®?
Habt ihr immer noch S8treit mit dem alten Marti?

Sali:
Ich weigs doch nicht.

KOPLEKX: Aufl Gerichtsburo

Advokat:

Ich habe ihnen doch gestern schon gesagt,
sie sollen den Fall Martl contra Manz als erledi
ablegen.

Stimmt dieser Auszug mit den Blichern iibereil

Commis:
Ta. &h{-falli-)
Advokat:

Haben wir nichbts vergess Meier?
Porti, Spesen, Audienzerd usw.

Commlis:
es in Ordanung.

Manz ¢
Konmm Sali,

Agent (Glebel:

10 Jahre habt ihr aun euer Geld hinesusgeworfen
fiir den Prozess mit dem ...
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Manz:

Das ist mir gleich, ich mache einen Rekurs.

Giebel:

Ja, aber .+ « .

Mangz:

Was aber?

KOMPIEX: Vor dem G e r i c h t (@uxeq

Advokat :

Ja Marti, s'hat keinen Wert zu rekurrieren - Thr verliert
ja alles.

Larti
50, meinen S8ie - das wollen wir noch sehn; dieser Lump
muss auch dran pglauben!

ROIPLEX ¢ Agent G ibel bei Manz.

FPrau Mangz:

Meinen 3ie nicht auch, Herr Giebel, so eine
Wirtin mouss etwas .« .«

Giebel:

Ganz recht, eine Wirtsfrau muss
etwas Sympathisches haben.

Freu Manz:
Eben, eben.

Giebel:

Gerade s0 wie sie, Frau Manz.

Frau Manz:

Nein, auch sagen Sie doch nicht solche
Sachen, Herr Giebel. Es ist ihnen jJja
doch nicht ernst.

Giebel:

Ja, doch doch, es ist mir ernst, sie
dirfen mirs glauben,Prau Manz. So eln Restaurant in

Amvw Q4aAd dad adn oraaaaa lonanhiifdh



Frau Manz:

Das ist auch meine Meinung, ganz recht.

Manz:
Was wollt ihr eigentlich noch von mir?

Giebel:

Horest, Manz, Recht ist Recht, da gibts nichts anderes.
Gegen diesen Versteigerungsbefehl, da ldsst sich nichts
.. aber wegen diesem "Sternenstlbchen", das wiirde ich
mir nicht zweimal liberlegen. Da hEttet ihr doch wieder
eine Existenz.

Manz:

Geht mir weg, von dem will ich nichts
wigsen . . . Bie o .

Frau llanz:

Aber ilbert, sei doch jetzt nicht so.
Der Hzrr meint es doch nur gut mit dir.

Giebel:

Macht wie ihr wollt. Mir ists Ja gleich.
Sie haben eine tilchtige Frau, die so eine
Wirtschaft fihren kann, also was wollt ihr
ncech mehr,

Prau Manz:

Sag zu Albert! es reut dich gewiss nicht.

Du weisst doch, ich habe mich von Jjeher
besser verstanden mit den Stadtleuten als

mit denen vom Dorf. An mir solls nicht fehlen,

Agent Giebel:

Es ist das Beste, Manz.
Ein Wechsel mehr oder weniger spielt schon
keine Rolle mehr.

14

macher

] *
Was ,ibts da zu gafren? Gut, dass dieses Lumpenpack Z}hndwud
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KOMPLEX : Bertrunkene vor Kneipe.

Zwel LEnner:

D a g 1st eine Vogelscheuche!

KOMPLEX ; ie Kneipe von Manz.

Frau Manz zum Gast: Ganz extraquisit, Herr!
Gast: '

Ich méchte nicht, dass ihr meinetwegen
miisst Hunger haben.

Ich wii~gte schon ein Mittel, wie man zu
etwas kommt, wenn men nichts hat:

- es kostet nichts und es essen's auch
die feinsten Leute.

Fin Griff, und ...

(Das Plakat an der Wand:)
HREE 5 BAUERNSCHU JGE! .
(wird EmIEQEEs%eEL Emﬁ EEL£¥sgewechselt mit:)
" Ta BACHFGRILIIMN

KOWPILEX: ¥ i s chbac h,

Marti: -
Was willst du da, du Lumpenwirt?

Manz ;
Du, halts Maul du alter Esel.
Das geht dich einen Dreck an.
Marti:

Was sagst du? Nimm dich zusammen du
Lump! Du bist an meinem ganzen Ungliick schuld,

Manz:

Umgekehrt ist auch gefahren, Gauner!
Marti:

Ueberlege dir, was Du sagst, sonst
‘kannst du was erleben.

Manz: .

Komm nur, wenn du etwas zu wenig hast.
Ich bin bereit. '

Vreni:

Jesus! . . .
Vater! . . .
Sali.,

8245t
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Sali:

Lags ihn, Vater! Lass ihn,

Marti:

Du Tump! % .

Du trauriger Fotzel du . . . X (Tzel = Lump,
Fnk J

KCOMPLEX: Vreni am Brunnen

Vreni: - s ingt - ("])ialog ent i
Marti:
Vreeli! Was ist das fiir eine Siagerei!

Vreni:
Ich komme gleichlt
Marti:
2t hilf mir, diesen verdammten Kragen schliessen.

KOPLEL: Vreni w&schtt,

BHali -- was willst du da?
Sali:
Dich sehen, Wollen wir nicht gute Freunde sein?

Vreni:
Ja, und unsere Vadter?

Sali:
Wenn nur wir zusammenhalien,

Vreni:

Es nitzt nichts, Sali, Wir kommen nie
zugsammen - geh lieber wieder, ich habe Angst.

Sali:

Warun auch? Es ist ja niemand da.

Vreni:
Du kannst aber doch nicht dableiben.

Sali:

Nein Vreni, so gehe ich nicht. Zuersi
will ich mit dir reden.

Vreni:
Lass mich!
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Sali:
Vreeli!

Vreni:

Also, geh schon auf unsern Acker und
warte dort auf mich, Ich komme dann nach,
Sali:

Komm aber bald, gelt!

KOGPIEX: S ali und Vreni auf dem Acker,

Vreeli! *

Vreni:
Griiss dich ... komm,

Sali:

Wie hoch diese Frucht schon steht -
Die hat einmal uns gehort,

Vreni:

Ja, und dort wire unser Gemuseplétz.
Er sieht zwar aus wie eilne Wildnis.
Aber komm, wir wollen jetzt nicht davon reden,

Sali:

Schdn ist es da oben!- Eg geht mir mit dem Land wie
mit dir - - ich kann es auch nicht vergessen.

F

Sali: Vreni:

Sieh da! Der schwarze Geiger - -

Dexr schwarze Gelger: Ja, schaut nur - ich kenn' Euch schon.

Thr seid zwar damals noch Kinder gewesen,
aber eure Vater wissen schon Bescheid und
die im Dorf auch, dass sle den schle chten
Hund gespielt haben an mir. Jetzt haben sile
den Lohn bekommens

sie sind selbst zum Teufel gegangen,.

Darum kénnte ich eigentlich zufrieden sein.

Vreni:
Komm, wir gehen.

Der schwarze GelgeTr: gGross seid Inhr meworden, bei Gott!
Wohl, wohl ~ ein nettes Pdrchen.

Das muss ich sagen, Eure Alten werden eine Freude
haben. Ihr passt nicht schlecht zusemmen, das stimnt -
beide aus gutem Heuse. Ja, nun, mich gehts nichts an.

Meinetwegen - ich mag euchs schon gonnen, Wer weiss, .
vielleieht werdl ich euch noch einmal zum Hochzeit aufspielen.




. Vreni:

KOMPLEX:

ROMrLEX; SALI und VRENI beim Jteinhaufen, dann im Xorn, 18
Schilag mit Stein, Hilfeholen.

- lacht -

Sali:

——— .

Was ist los mit 4ir?

Vreni:

Musst nicht bdse werden! Ich habe nur fiher diesen
Vaganten lachen miissen - -~ weil er so Faxeh gemacht hat.
Weisst, ich habe schon lange nicht mehr gelacht, und am
liebsten méchte ich dich immer anlachen,

Vreni: ((Soli 25hlf die Z3hue..) -

Dummer, du, das sind ja nicht mehr die gleichen Zahne.
Nein, diese sind ja schon lange ausgefallen.

SrIkx
Vreni:
Lage—miech Sali,-lass mich Salil

Sali:
Und wenn du dann erst mal meine Frau bist, Vrenell!

Vreni:

Oh Sali, und unsere Viter? —

Jetzt muss ich aber gehen,

Jesus!

Vater!

Au!

Salil! sali! Salil

Um Himmels Willen,

Vater -~ - Vater - - gottlob er lebt noch.
Spring ins Derf, Sali, hol Hilfe.

So geh doch, lauf!

Nein warte.

Nein, geh, jetzt ist doch alles aus,
Seg dann nicht, wie es gegangen l1st,
egs Garfs niemand wicssen,

Sali: (:.u Lﬁnderrl)

Der alte Marti ist verunglickt.
Geht schnell ins Dorf und holt Hilfe,

Ja, Vreneli, das ist eine bdse Geschichie,

Bas wird nie mehr gut, Du kannst den Vater so nicht
zuhause lassen., Wir miissen ihn versorgen. Ich welss,
es wird dir schwer fallen... aber ein Vater, der nicht
mehy recht bel Verstand ist...

Hast du keine Geschwister oder Verwandte, oder am Ende
sonst jemandén?



Fuhrmann:

So, Vreneli, jetzt sind wir da.
S0,das gibst du dem Vater.
Vreni:

Danke.

Fuhrmann:

Und dann wartest, wenn du vorher da bist,
ich gehe nur schnell da hintliber.

Vreni:

Ja.

KOMPLEX: In der Kn e i p e.

Manz:

Wit werden jetzt schon sehen,

ob ich Dif noch Meister bin,

Du bringst jetzt dieses Zeug fort.

Salis

Ich habe schon einmal gesagt,

ich riihre keine gestohlene Ware an.

Ich habe euch zwel schon gesehen gestern abend.
Manz ;

Was, was hast du gesehen?

Griiss Dich, wo kommst du her?

Fuhrmann:

Ich habe eben zu tun in der Stadt.

Deinem Nachbar sein Vrenell habe Ilch mift

irn die Stadt genommen, der Vater ist im Spital.
Manz:

Ja, dort hat er schon lasnge hingehdrt, dieser Lump.

Fuhrmann:

P, Nur das Vreneli tut mir leid,
was soll auch aus ihm werden.

WManz:
Ach s0..
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XOPLEX: K u-o h &« (abends)
Vrenis
Sali!
Siehst nicht gut aus.
Sali: .
Tch bin froh, dasss ich wieder bei dir bin.
Tch hitte es nicht mehr ausgehalten ohne dich.
Vreni:
Und, wie geht es daheim?

Sali:

Daheim?--~- da kommen {iberhaupt nur Diebe und
Senelme zusammen. Und der Vater steckt wahr-
acheinlich unter einer Decke mit dlesem Gesindel.
Und wie geht es bei dir, Vreneli?

Vreni:
Tch bin jetzt ganz alleine,

Sali: .

Eben, ich habe in der Wirtschaft erzdhlen

gehdrt, du habest den Vater versorgen miissen.
Vreni:

Ja, denke, und das Haus wird auch noc h verpfandet -
morgen muss ich ausziehen,

Salis

Ja, was machst du nun?

Vreni:

Ich weigss auch nicht,
Hier, nimm einen Schluck. Tut dir gut.
Ist lieb von dir, dass¥gekommen bist.

Salis
Jetzt miissen wir erst recht zusemmenhalten, Vreni.

Vreni:

Aber, was hilft es, auch wenn alles andere
nicht wdre, wir waren nie gliicklich.

Wir kénnten nicht vergessen, was mit

dem Vater passiert ist.
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KOVPLEX: XK 4 ¢ h e [morgens).

========2==============ﬁx=:=:‘:‘=

Vreni:

Nein, du BOser, du.

Lala la lala ... '

Oh, Sali, noch einmal so richtig lustig

sein und tanzen mit dir bis ich nicht mehr mdchte...
Salis

Das md3chte ich auch, Vreeli, aber wo?

Vreni:

Morgen ist Kirchweih, kaum eine Stunde von da,
dort gehen wir hin, dort kennt uns niemand.
Vreni:

Oh je@, du wir haben ja gar kein Geld -
ohne Geld konnen wir dpehnicht gehen.

Sali: Doch, doch ~

ich kenn schon soviel auftreiben,
dass es fir uns zwel langt.

Vreni: Ya abey —
&8, ober nicht etwa von dem Gestohlenen
vom Vater!

Sali:

Nein nein, weilsst du, ich habe noch meine silberne Uhr,
Wenn ich die verkaufe, langt es schon fir einen ganzen
Tag oder noch fiir lénger.

Vreni:

W
Ich kangbﬁicht nein sagen, Sali, Ich glaube ich
wirde sterben, wenn ich morgen nicht kdonte mit
dir tanzen gehn,

- Lachen -

Vreni:

Tale 1a lala . . . :

Oh je, es geht doch nicht, 1lch habe ja keine
Sonntagsschuhe mehr, Mit diesen kann ich doch
nicht mehr zum Tanz,

Sali:

Ja, dann milssen wir eben kaufen.

Vreni:
Ja aher wo =1 mit was?



Sali:
He, in dexr Stedt hat es doch genug!

Vreni:

Ja aber ich kann doch nicht mit Dir
in der Stadt herumlaufen.

Sali:
Dann bringe ich Dir einfeach ein Paar mit!

Vreni:

Jda, aber -~ #h Dummer Du, wie wiilst Du
denn wissen, ob sie mir passen oder nicht?

Sali: l He, Du gibst miv
Tehmehme einfach einen Alten mit ~oder
weisst Du was, ich nehme Dir's Mass.

Vreni:

Ja natlirlich, an das habe ich jetzt gar
nicht gedacht

Sof-ﬂﬁrte - gchau dort,- hler,nlmn diesen Bqndel

- lachen -

Schuhmacher Du!

KOMPLEXY: Die Bduerin Elise holt den Biindel,

Vieni 1 Denle -

Elise: JYeulle -

3 jetzt will ich gehen mit meiner Ware,
Diege Tasche nehme ich dann das néchste
Mal mit - also, ~=—

Vreni: (zv §siy, dev eintrit)

Sah '3~ —~ griiss Dich!

Du bist aber ein Friiher.

$ali: Potz Herrschaft,Vreneli! Du siehst abem schon aus - -
Vreni: '

Hast meine Schuhe? —~

Oh Wie Schen !, sind sie wohl gross genug? --
Sie psssen!
oh Sali, du bist ein Hexcnmeister‘

Elige:
_ Doch doch, du treibst es schon gut, bist bei Gott
(ausst;ﬁur-l-) angezogen wir elne richtige Prinzessin und hast
gchen einen Verehrer.
Vreni:

Gelt! Wisst Ihr auch wer das ist?
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REEise:

Der? das 1st doch der Sali Manz,

Berg und Tal kommen nicht zusammen -

aber die Leute!

Nimi» dich in acht, Vreni,

Du vweigst ja wie es eueren Viterngegangen ist.

Vreni:

Hm,. das Blatt hat sich jetzt gewendet!
Der 8gli ist namlich mein Hochzeiter,
Elige:

Dein Hochzeiter<® i

Vreni: .

Ja und denkt nur, Sali hat 100'000 Franken
in der Lotterie gewonnen,

Elise:

Oh du meine Gite!, 100'000 Franken,

ja das ist doch nicht wahr.

Vreni:

TJa Thr miisst es ja nicht glauben,

wenn ihr nicht wollt.

Elige:

Un's Himmelswillen, was wollt ihr auch
anfengen mit so viel Geld?

Vreni:

Jetzt wvvired 2uevst einmal geheiratet, und
Zwar nobel/wie die Herrenleute! f
Elise:

Ach was, Du ligst mich ja nur an!

Vreni:

Nein, ich liige Fuch nicht an -

Sali hat schon das schbnste Haus gekauflt

in der Stadt. Mit einem grossen Garten

und Rebberg dazu.

Ja Ihr misst uns einmal besuchen, dann gibt
es einen felnen Kaffee und Butiterwecken i

Blise:

Du mein Trost. Vreni ich hab@ies ja immer gesagt:
Du bist ein braves und ein gutes und ein dehidnes
Kind. Der Herr soll Dich segnen flir alle Zeiten.

23

(12,9



24

Vreni:

Dafir miisst Ihr mir auch immer Euere Ware
bringen, bevor Ihr auf den Markt geht!

Das Obst und die Kartoffeln und das Gemiise,
Damit ich jemanden an der Hand habe, auf

den ich mich verlassen kann.

Es gibt doch nichts schéneres als wenn eine
reiche Stadtfrau und eine ehrliche Bauernfrau
elne gute Freundschaft heben miteinander.

Es kommt einem zu gute in Freud und Leid,

bel Hochzeiten und Taufen, beim Kindererziehen
und wenn sie konfirmiert werden und in die Fremde
kommen, bei Misswachs und Hagelwetter, der
liebe Gott mige uns behiiten davor. '

Elise:.

Der liebe Gott mdge uns behiiten davor.
Es gibt halt doch kein besseres Kind els,

Du,, Vrene“%zu Sali:) Denk nur dran - Salil
Vreni:
Jetzt tut mir doch den G@efallen und nehmt
diese Tasche hier auch noch mit.
Ich komme sie dann in®*Paar Tagen mit der
Kutsche gbholen..,
Eiise:
Es ist schon fast zuviel suf einmal.
Darf ich nicht zweimal dsran machen?
Vreni:
Nein, wir miissen jetzt gehen.
Wir miissen gar noch weilt herum, bis wir
beli allen Verwandten gewesen sind.
Denkt doch !
Elise:
Even ja, gelt! dson
Ja so behlite Dich Gott Vreneli, denkéVdin
wenlg an migh in Deiner Herrlichkeit. @cuag.
Vreni: .
Die habenfgg schbn erwischt !

- Der reinste zweibeinipge hirchenturm!

Sali:

Ji « schau! - = - - Pass auf!

- lachen -

= Kirchengeliute -



P ey

Vreni:

So, jetzt wollen wir gehen,

Jetzt haltet uns nichts mehr zuriick.
Sali:

Also komm, wir gehen.
Wohin tun wir den'd

[ dew Shi8ect)

Vreni:
Komm, ich weiss wohin!

Sali:
Komm Vreeli!

Sonntagsausflug. Cnurtﬂoﬁkj

— e e e e e ey ey o e = =

S S - -

‘Vreni: (&H-f{,;l]{.J

Au !

Ueber diese Stelle wi ich Dich
lieber tragen,
VYreni:

Nein Sali,
Guten T

8s mich.

ten Tag.

Zwel Bauersleute:

Guten Tag, Guten Tag.

Vreni:

S=1i!?

Sali;

He 2 { Wasl’.)

Vreni:
lch habe schon...

Sali:
Was hast Du ?

Vreni:

. Ich habe schon Hunger!

Snli, lachend:

Ha - und ich habe Durst -
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KOMPILEX: Gartenwirtschaft.

Vreni:

( Danke :) @(num "&,3\:!031!')

Wirtin:
Ist es wrecht ¢

Vreni:
Ja, allerdings. |

Wirtin:

So, das freut mich.

Muss' ich noch ein wenipg bringen?
Vreni:

Nein danke, Sie sind gilitig.

Wirtin:
Doch doch, das wird nicht so schlimm
gein, Auf alle Fdélle, der Herr da wird

auch noch ein wenlg mdgen.
Emma !

Wirtin:

Thr werdet gewilss auf den Tanz gehen
miteinander ¢

Vreni:

Halt, das wird noch ausgeirunken !

M: den Qdsten '
Man nimmt docgynicht die vollen Gliser

weg ! Da BEmma, bringen Sie noch eine
Extraportion, die Leute miigsen doch
genug haben !

Sali:
— Yon dom
¢o Bringt noch einen Halben vem Roten!

Wirtin:

So tanzt dann brav !
Winsche viel Vergniigen !

Fmra :

Dag wird mir auch ef#mmal eine Frau geben,

so eine Zimperliche, die nicht einmnl kann
eine Suppe kochen eder ein Paar Hosen flicken.
Dieser junge, flotte Bursche kann einen
direkt erbarmen !
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Wirbting

S0 schweige d&och endlich,

es geht Dich ja nichts an.

Du freilich kannst noch lange warten,
bis Dich einer abholt.

Du Essighafen !

Ein Gast:'_ Zum Wohlsein miteinander !

Sali: Zum Yohl !

Vreni: Zum Wohlsein ! ~ -

Ch je! Das tut mir aber leid ! ~ liein nicht.., =

Heute ist Somntag. - Komm schdn, =~ Soco = auch
die Wespe soll ihre Freude am Leben haben !

KOWMPLEX: Kirchweih ("Chilbi)

Ich probiere das einmal.

Buden Ansager:
Kommen Sie herein !

{Kirchweih-Musik und Ldrm.

EEE&%E&SEEJ "“+ Zwei Buden-~Ansapger rufen
60 Rappen. e’“H’“ ihre Ansagen in Bruch~-

stiicken ins Publikum.)

Danke vielmals !

rkiutfer:

Drei Franken !

Vreni:
Oh, dss schine Haus !

Bgli:
Willst bu es %

VYreni:
Ja ' Dann gebe ich Dir das Herz dafiir.

(Vreni beginnt, das Gedicht auf dem Lebkuchen-Haus
abzulesen:)

"Tritt in mein Haus, o Liebste,

doch sei Dir unverhehlt,..."®



Auvsruferin:
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Hereinspaziert ! Hercinspaziert !
Salis

Gefdllt's Dir, Vreeli 7 (Vreni: - hm - - )

Erster Baueranbursche:

Jetzt schaut einmal da, wenn das nicht
das Vreeli Marti ist und der Sali Manz,
so will ich nicht mehr Rudolf Keller heissen.

- Lachen -

Ziuoiter Bauernbursche:

Ja bei Gott, das ist nicht schlecht - was wollen auch die da?
Ds kann man auch sagen :"Sauhafen - Saudeckel' - -
Erster Bauernbmrsche:

Schau doch, wie er sie h#lt ! Wenn sie einander nur nicht noch
fressen vor lauter Liebe!

yesey- Bauernbursche:

Fin nobles Paar, potz Tausend !
Die Haben-es und vermbgen-es !

Sgli:

Komm wir gehen.

Hier haben wir nichts mehr zu suchen.
Zwelter Bauerﬁbursche:

“Jetzt haben sie bei Gott schon genug
bekommen von dieser Kirehweih !

Vreni:

Es wird das beste sein, wir lassen das
Tanzen sein und ich schaue WO - 1ch
~unterkomme ‘diese Nacht!

Sali:

Nein, ich habe es Dir versprochen
und dabei bleibt es.

"

Vrenl:
Aber da konnen wir doch nicht bleiben !

Sali:
arte, ich weiss wo, wir gehen ins

Paradiesgirtchen am Berg oben, dort wo
das arme Volk tanzt, dort kennt uns niemand !

KOMPLEX: Tanzboden,

VUirt, im Vorraum:
Der gelgt wieder wie ein Verriickter da oben !

Vreni !
Geht's hier zum Tanzboden?
Viirt:

Cr1d um die Feke herum - die Stiege hinauf -
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Gelger:

Prost miteinander !

Jetzt tanzen wir auf dem gleichen Boden !

ilun wird Euch das Heu euch nicht mehr nass !

Was habt IThr auch flir eine Angst ver mir?

Prost, macht euch aber lustig ! _
He,Feu31, bring noch einen Krug,

heute haben wir noble Gédste!

Das schone Midchen:

Finen Batzen ist es doch wert, oder ?

Kecker Bursche: (zum Handdrgeler)

Nimm's nicht so tragisch wegen Deiner ''schwarzen Amsel! da ~ -

wir haben ja nur ein wenig....

(Er sieht Vreni allein) Oh je, oh je, oh je, jetzt schau dogh

das arme verlorene Schifchen dort driiben! Das sucht ganz verzweifelt
nach dem BrHutigam (Brduterich). Pass auf, die gehe ich ihm jetzt
"ausspannen" . - - Xomm Midchen, Walzer ist meine Spezialitdt! -

Vreni:

Ja, aber...

Kecker Bursche:

Was aber, was aber? - So tanzt nicht schnell einer wie ich - komm | .

Schdénes Nhdchen:

Bist Du traurig, dass Dein Midchen
mit einem Andern tanzt ?
Komm !

- He ! Rufe -

Wirt:

S50 mﬁé£§ Herrschaften, der kond reicht
auch fiir Euch!

Kecker Bursche:
Was geniigt * (‘rcid\t 2.)

Wirt:
Der hiond! hevle

¥ir die pasr Rappen dis Ihr mi?ffﬁ verdienen gegeben
habt, kann ich nicht noch teures 0Oel verbrennen.

Kecker Bursche:
Ja, packe Deine Petrolkiiche ein !

Vreni:
(8a1i%)Warum sagst Du nichts?

Bist Du bdse, weil ich mit diesem Burschen da getahzt habe ¢



Sali:

Nein nein, aber ich meg halt nicht
mit einer Anderen tanzen,

K}

Vreni:
Gib es zu T

Sali:
Was %

Vreni:

Pass Du eifersiichtig bist !
Aber weisst, ich habe halt so gut mit ihm tanzen kbnnen,
Sali, .ich glaube, ich wiirde auf der Stelle tot umfallen,
venn Du mich allein liessest,

So ist es nun eben,Sali, Wir kSunen nie zusammen kommen,
weisst, der Vater ! - Und doch kdnnte ich keine Minute
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Sein ohne Dich. ~ Jetzt ist es dann bald Tag und wir sollten

uns trennen, Oh Sali !

8ali:

Und ich sollte Dich wieder allein lessen,
nein nein, Vreni das kdnnte ich ja gar nicht.
D=2nn wird es nur wieder Tag und alles wire
noch gleich.

Geiger:

Ahsa ! Da steht Thr jetzt und hattet

einander gerne und wisst nicht wie beginnen;
nehmt einander doch wie ihr gerade seid.

Da brauchts. kein Heus, kein Geld, keine
Schriften, keine ZEhre, bloss den guten Willen.
Yormmet Thr mit unsgs

Die grinen Walder, die frische Iuftynd

ein freies Leben.

Schi3ner kxdnnt Ihr es nirgends haben !

Sali:

Was meinst Du, Vreli?

Tch finde elgentlich,er hvbe recht.

Fir uns zweld glbt es sowieso nichits anderes mehr,

Vreni:

Wein Sali, so wollte ich nicht leben, es widre

mir nicht wohl dabei! Die Schwarze und dae blelche
Handorgler seien auch so zusammen gekommen.

Und nun ist es schon vorbei mit ihrem Glick.

An so einem Ort wollte ich nicht sein,.

wenn ich Dir schon nie untreu wﬁrder

Sali, nie - das ganze Leben nicht,
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Geiger:

So, kommt hervor sus Eueren Léchern,
ihr Nachtvigel.

Eg ist Zeit, dess wir fort kommen,
S0 , hevver da !

Jetzt machen wir noch eine Hochzeitsfeier
zum Schluss.

So, das ist unser Braulpaar

und da - dassind die Verwandien.
Gebt einander die HAnde.

Von jetzt an geid Ihr Mann und Frsu
fir das ganze ILeben.

So, Jetzt. avk— mir nach ! Ho! lomamt!

KOMPLEX: Wacht auf der Anhdhe.

Vreni:

Gottlob sind wir die Gesellschaft los !
Wie eg jetzt still ist da oben !

Sali:

Soll ich Dich nicht lieber ins Dorf
zurlickbringen ?

Es nimmt Dich schon jemand auf bis am Morgen,

weisst-Du musst mich vergessen, dann findes?®
Du schon wieder den Weg auf der Welt.

Vreni:

Ohne Dich, nein Sali nie ! Ja -
Ksnntest Du'sdenn ohne mich ¢

Salis et
Auf mich kommt eg§ﬁicht an, Vreell,

aber Du bist noch¥ung. - .
Du kannst Dein Glick schon narmeh machen !

Vreni:
Ja, und Du nicht such - Du alter Mann !

Sali:

Du hast . . . Du hast gigentlich recht,
ich kOnnte auch nich eben ohne Dich,

Vrenl:

Sali, weisst Du noch als wir uns das erste Mal trafen -
hier oben; Du hast doch jedesmsl gesagt, es gehe Dir

mit dem Land wie mit . . . wlie mit mir, Du kdnntedt

eg auch nie vergessen.

Und wenn ich daran denke, dass ich fUr immer aus

diesem Dorf sollte, und wir doch nicht zussmmen kommen,..

LI}



Hor, es ist wie wenn man von irgendwoher hSrt rauschen

Snll:
Es ist nur der Fluss.

Vreni:

Nein, ich gloube es ist unser Blui,
Aas 3 rauscht !

Vreni:

Schsu da !

Sali:

Warte ! Gelt jetzt staunst Du.
Ich hatteiden gleichen Gedanken wie Du.

Vreni:

Jetzt sind wir aber wie richtig versprochen
Zugammen,

Stelle Dir vor Du seist mein Menn und ich
Deine Frau,

nur so lange bis der Mond hinter jener Wolke
verschwunden ist,

- - - 80 schwore dass Du es mit mir tust !
Saliz

Es ist so gut wie getan, Vreell.
Es nimmt Dich niemand mehr aus meinen Handen.

Vy=ni:

So komm ! ~—
Da ist das Wasser, da trenni uns niemand
mehy und im Tod sind wir fir immer zusammen.

Se1i:

Schauw dort das Schiff -
Ein schineres Brautbett kinnte es nicht geben!
omm !

Vreni:

Ja aber Du willst doch nicht %?...
Sali:

Toch doch, das muss ohnehin esbwirts !

coram !

- En de -
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